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Liebe Trudel Deinen 1. Brief vomll. Juni maben wir erst am 0. August
ernalten,tseither ‘keine Nacaricht mehr. Wir haften Deln Telegramm, das wir am
- ‘g4, ‘Junt erhielten, am n#dcasten Tage telegrafisch Beantwortet und Dir auch
dann austiibrlich geschrieben, damit Du iiber Deine Autter, nac.adem Du lldneres
‘wissen wollte st gemau intormiert bist.- Von T. Grete bekamen wir am 4. Septemb
einen vom 18. August datie rtén Brief, in welchem sie ung .scoreibst, dass Du
unser Antworttelegramm bekommen “aut, ‘aber nichis davon, dass Du.in.den Be-
sitz unseres Brlefes vom 26. Juni gelangt bist.— Wir neumen, aber an, dass Du
“von T. Grete ilber die traurige Sacue ‘informiert wurdest, sa dass wir unseren
an Dich gerichteten Brief nicat mehr zur.Génze viederholen miissen.- Wir wollten
Dich vorerst von ihrer Verschickuag nacn Polen aicut 1n.Kenntnis setzen. Da Du
aber direkt angefragt ‘hast, konnten wir ‘die Sache micht menr verhelmlichen.-
‘ ®ir “4aben Dir nun gescnrleben, dass, Delne Hutter im idrz genolt und dass
sie vorerst in der beriichtigten Sggrlsg;ule in Wien  II blelbenrmusste. Paula
sc wrieb ‘uns ‘aufunsere Anfrage -zir Tatten davon aur von Onkel Eduard eine Kit-
teilung bekommen und f*agten deshalb bei Paula an=-,, dass vom Altersheim, in
«welcrem sie in der Klic:e beschaftlgt war, versucnt werde, sie rreil 2u bekommen
‘rund -dass Aussiciat fiiy einen urfolg ‘vaorhanden sei bekamen Jedocn dann von Onkel
Bduard aus Ki lce und sodann von T, Jettj die uachrlcht,.d;bs sie bereits nach
Polen verscnickt “worden sel; T. Jetty und T, kinna, natten inrn Packetesund auch
Geld gesandt. Es war aber Hur eine Karte an Onkel Eguard- und eine an T. Jetty
gelangt, eine weitere Nacaricht war niciat mehr bis zum heutigen Tage von iar
"4 bekommen, ‘do- dass wir liber derén Sciicksal ganz im Ungewissen sind.- Ich
selbst hatte,’ als wir von der Sacas Kenntnis erhielten, an einige Stellennach
Wien mit der Bitte um Verwendung, dass sie naciti verschickt werde, geschrieben,
alle Bemiihungen blieben jedoch erfolglos, Wir haben nun zweimal nach Izbica
A inre genaue Adresse’ =ary Izbica,.Bloek VI, Nr. 1049, Kreis Krostystawy-—erera
gouvernement Polen)’ geﬁ01rieben, blieben aber BENH ebenfalls onne Antwort.
Es ist uns von verschiedenen Seiten, deren Angehdrige ebenfalls nach Polen
verschickt wurden, bekannt gewordem, dass die Verscnickten nicht schreiben
‘dtirfen, so.dass sie @enfalls.nichts erfaihren kénnem; nur.aus.bielce, wo Onkel
Eduard ist, kann man Wachricht erhalten, sie sehreiben ufis auch/regelmissig
und bekommen ebenfalls usasere FPost sowlée Sendungen. :

Wir haben uns nun hier an die ochwedische lission, mlt der wir in Ver-
bindung sind, gewendet mit dem Ersuchen, sich ebenfalls Deiner lMutter anzuneh-
men, da sie Ja mit Dir als evgl. in Wien seit dem Jahre 1939 gemeldet war und
auch bekannt ist. Pastor Jellinek, den wir von Wien ner kennen, hat ihr am
@. Julli geschrieben und iAr auch ein Packet und Geld gescnickt (die schw.
Mission befiirsorgt ilire nach Polen verschlckten litgl.), der Brief kam jadoch
nach 3 Wochen mit dem Postvermerk "“Zuriick, Adr. abgewandert" retour oane eine
Adressangabe wohin. Ici habe mich hler noch an eine andere Stelle und auch an
eine Stelle nach Krakau gewendet, bis jetzt war aber lelder noch kein Resul-
tat zu crlangen.- Ich mdchte Dir sehr empfehlen, dort das Rote Kreuz ebenfalls
iiber den Fall zu informieren und um kithilfe zu bittend ebenso sciareibe an die
Sch ed. Mission (Adresse: Stockholm, Idungatan 4, Sverige), danke fiir die Be-
miinungen und bitte um weitere Bemiihungen wegen Ueiner mutter.-

Am 13. Juni scarieb uns Lilli, dass sie ihren 20. Yeburtstag aatte und
sich dort mit einem Herrn aus Wien, welcnen sie schon léngere “eit dort kannte,
verdiobt hat. Er ist um 17 Jahre dlter als sie, .ieisst Ruff und-war Reisender
bel der iiener PFirma Hacker. Sie schreibt, dass er sehr brav ist und dort mit
seiner alten Mutter lebt.- Auch im Getto bliint die Liebe.-

Von Tante Jetty bekamen wir kiirzlich einen Brief. Sie scirieb uns, dass
sie im September {ibersiedelt und zwar in die Gaswerksgasse 10. Ihre Nachbarin
Frau Grassnik bat sie scnon lange mit ihr zu tauschen, da sie _erne nebon dem
Geschiaft wohnen mdchte. Diese hatte aber in der Gasse vis-a=vis elne Wonnung
Zimmer, Kilche u. Kabiget, die aber bedeutend klelner sind. Nacuadem aber Cris

bel ihr wohnt und R 1ty Kind doch auch nach Steyr kommen diirfte, sie aus-
derdem Paulas Mobel hat ﬁ'r%h die Mtbel leiner Mutstr,er unterbrgngen’muss, <
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wire diese Wounung zu klein. Als Deine iut#erivo .Rts Weg musste, koante sie
ihre 1idbel bei Bekannten 1n einer Mansarde e nld&ﬁrn. Die 1i6bek miiSsen aber jetz
gerdumt werdeny; weil die Leute dleé lLansarde ausbauen wollen.- Sie bekam nun

in der Caswerkgasse 10 eine grdssere und schdnere Wohnung und zwar: 3 Zimmer,
Ktiche, Vorzimmer, Spels und Wasserleltung in der Kiicpe, Kachelofen, Kloset, ein
Zimmer ist 8 m'lang. ‘Wemdings sind nattirliéh sehr froh damit, der Becamte, der
die Hauser iiber -hat, hat sie ‘lhnen angetragém.- Cris arbeitet ‘in den St.Werken
und schickt Rosl wSchentlich 40 Mark, dieé Leute habén ifin ijberall seqr gerne. Er
ist'nac: Amsterdam auf 'Urlaub gefahren,- ‘Der Tausch erfolgt.in gutem Einver-
diehren und tragen die Leute“dié ‘Spesen. T. Jetty ist froh, dass, sie so einen
guten lann ‘at, -der mitfiihlt,- T, Minaga ist immér Krank und bekommt Bestrahlun-
‘gen, -Bdit war 4 Monate 'in der Anstalt in Grafen,of in Salzburg zur Eriolung.-
Wickl ist noci immér im -E. 'T. “Jetty scareiBt auch, déés’siegDainen Brier be-
kommen wiati. =« - 2ok g oan - \ o EET

- -Onkeél’Eduard haben wir kiirzlicn ein Packet mit Kleidern und Wisc.e geschick'
‘Bs 411t uns wolil seéar schwer, da unsere Unterstiltzung klein und das;Leben aier
doch teuer ist, -aber wir zwacken ‘'es uns docu a4V, damit wir die Armen unterstiitzei
kdnmen. Oft ist/ és 'jd nient mdglich.- oy <R e

5 Der Sommer war nicht sehonj; ‘wohl aber der Spitsommer. Auch. jetzt haben wir
nocii schone Tags, aber sI€ sind kilnl, wir leben ja im Norden und aaben einen se s
langen Winter.- T. Grete ‘schirieb uns, dass Du mit derrn Werner bei .ihnen warst ui
dass inr auch auf Urlaub gewescén seid. Herr Werner gefallt iinen se.r gut.

Im‘Allgemeinen sind wir gesund und freuct uns, dass es Dir gut geht.

Fir erwvarten run’ von Dir*qiqe baldlge Nachrichbt.- Da ir eine upfangreic.e
Auslandskorrespondenz habem und uns dié Portospésen sear belasten, méchten wir
Dich bitten, ‘Delfien Britfeh hie und da einenRickantwortsciein beizulegen.

In Polen 1st die Stiefmutter Onkel Rudis, Frau, Llla Sc.warz, .peEsummhmmsmny
Wir scarieben ikr eine Karte, dle mit dem Vermerk “Nach Polkn abgereist" aus Wier
Shrile ka5 £k A9 10HME ELA V qne. ot s 18 Ao & 2o aodl :
~ « Wir und #i¢"Kinder Senden Dir rec .t viele Griisse und Kiisse
: : - Déiie Onkel Fritz und 1. Karoline: )
"De1ne Quartierleute. o YA
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0 a-Fe3., Ja,~Tante Grete sc.rieb ans Ja, dass Du ja von Hkk wggen Yeiner Hutte
informiert. worden bist und.die saene gefasst aufgenommen hast. . o '
T, Jetty schrieb,ups such, dagsgaugqStspseiion sshr viels ggfallen sind.
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